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ФОНД ПО СОХРАНЕНИЮ МЕЖДУНАРОДНЫХ ВИДОВ 
ПРАВИЛА ГРАНТОВОЙ ПОДДЕРЖКИ 

 
 

I.  ПОСТАНОВЛЕНИЯ И ОБЩИЕ ПОЛОЖЕНИЯ  
Настоящие правила относятся к Фонду по Сохранению Международных Видов, который предоставляет 
финансирование в соответствии со следующими документами: Постановление об Охране Африканских 
Слонов (16 U.S.C. 4201-4203, 4211-4214, 4221-4225, 4241-4246); Постановление об Охране Индийских 
Слонов (16 U.S.C. 4261-4266); Постановление об Охране Высших Приматов (16 U.S.C. 6301-6305); и 
Постановление об Охране Тигров и Носорогов (16 U.S.C. 5301-5306).  Для Внутренних Получателей 
общие положения, применимые к грантам и совместным соглашениям, выданными агенствами 
Министерства Внутренних Природных Ресурсов США, включая определения терминов, используемых в 
документе, можно найти в Статье 43 “Административные Требования, Требования к Аудиту и Принципы 
Затрат для Программ Поддержки”, Часть 12 Кодекса Федеральных Правил 
(http://www.access.gpo.gov/nara/cfr/waisidx_03/43cfr12_03.html).  Там они расположены по ссылке и имеют 
большую силу, чем их обобщение или интерпретация в данном документе.  Для Иностранных 
Получателей общие положения для иностранных грантов и совместных соглашений, применимых к 
соглашениям, выданным Службой Управления Ресурсами Рыб и Диких Животных США (FWS), включая 
определения терминов используемых в документе, можно найти в прилагаемом документе «Общие 
Положения для Иностранных Грантов и Совместных Соглашений».  Эти положения расположены по 
ссылке. 
 
 

II. ЦЕЛЬ  
Правила Грантовой Поддержки Фонда по Сохранению Международных Видов относятся ко всем грантам, 
выданным как Внутренним, так и Иностранным Получателям.  Термин “Внутренний” относится ко всем 
Получателям внутри Соединенных Штатов, а термин “Иностранный” относится ко всем Получателям за 
пределами Соединенных Штатов. 
 
 

III.   ТРЕБОВАНИЯ К ОТЧЕТНОСТИ 
Максимальные требования к отчетности по проекту на один год:  
 Промежуточный отчет, состоящий из технического и финансового отчетов, должен быть 
предоставлен в течение 30 дней после окончания первой половины срока исполнения проекта; и  

 Окончательный отчет, состоящий из технического и финансового отчетов, и копий всех материалов 
и продукции, полученной в результате выполнения проекта (включая фотографии деятельности по 
проекту), должен быть предоставлен в течение 90 дней после окончания срока проекта.   

Требования подачи как промежуточного, так и окончательного отчетов, находится в ведении 
Координатора проекта от FWS.  Секция «Объем Работ» в Вашем Грантовом документе должен содержать 
требования к отчетности по определенному проекту и определит все ожидаемые продукции и материалы.   
 

 A.  ТЕХНИЧЕСКИЕ ОТЧЕТЫ должны включать: 
 1. Титульный лист, который обозначает Промежуточный или Окончательный Отчеты и содержит 

следующее: название организации, имя координатора проекта, номер гранта,  начало и окончание 
Грантового периода, и начало и окончание отчетного периода.  Если применимо, то включите все 
изменения контактной информации координатора проекта (адрес, телефон, факс, электронный 
адрес), указанной в Грантовом документе. 
 

 2. Описание настоящего положения проекта: 
 a. Для каждой цели, указанной в заявке, опишите действия, предпринятые для достижения этой 

цели. Опишите любую деятельность, которая отличается от первоначального рабочего плана, и 
объясните причины изменения. 

http://www.access.gpo.gov/nara/cfr/waisidx_03/43cfr12_03.html
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   b.  Если цель(и) не была(и) доcтигнута(ы), объясните проблемы и как с ними обращались и их 
влияние на результаты проекта. 

  c.  Опишите достигнутые результаты и полученную продукцию.  Объясните любые отклонения 
между ожидаемой и полученной продукцией. 

  d. Дайте краткую оценку влияния проекта на сохранение растений, рыб, местообитаний или 
экосистем. По возможности, предоставьте список мигрирующих и находящихся под угрозой 
исчезновения видов (с указанием численности), которые получили пользу от Вашего проекта, 
также список основных экосистем или заповедников и охраняемых территорий, которым 
помог проект. 

  e. Кратко опишите сотрудничество с местными организациями, которое было напрямую связано 
с проектом. 

  f. Если по Гранту было закуплено оборудование, то предоставьте описание, включая стоимость и 
дату приобретения оборудования.  В Секции V ниже можно найти информацию об 
использовании и распоряжении оборудованием.  

  
B. ФИНАНСОВЫЕ ОТЧЕТЫ должны соответствовать указанному ниже формату:  
 

Внутренние получатели должны использовать Стандартную Форму 269 “Финансовый Отчет”, 
которую можно найти по ссылке http://www.whitehouse.gov/omb/grants/sf269a.pdf  Форма 
“Финансового Отчета” должна быть заполнена в соответствии с инструкциями на этой форме.  
Неправильно или не полностью заполненные формы будут возвращены Получателю для исправления. 
Требования к отчетности не будут считаться выполненными, пока правильно заполненные формы не 
будут сданы. Заполненная и подписанная форма SF269 должна быть подана с промежуточным и 
окончательным техническими отчетами. 

  
Иностранные получатели должны предоставить финансовый отчет, который соответствует формату 
бюджета первоначальной заявки и разбивает расходы за отчетный период. Этот финансовый отчет 
должен быть подан вместе с промежуточным и окончательным техническими отчетами. 

 
C. ПРОДУКЦИЯ И ДРУГИЕ МАТЕРИАЛЫ, которые должны быть приложены к окончательному 

отчету:  
 1. Продукция: Приложите копию всех материалов и продукции, полученных в результате 

выполнения этого проекта, например, карты, плакаты, брошюры, фильмы, справочники, каталоги, 
и любые другие публикации или печатные материалы, включая любые новые опубликованные 
статьи, относящиеся к проекту. 

 
2.  Фотографии:  Предоставьте, как минимум, 5 фотографий, относящихся к деятельности по 

проекту. Фотографии могут быть отосланы в одном из следующих форматов:  
 Профессионально распечатанные фотографии;  
 Слайды; или  
 Цифровые фотографии на дискете или CD (Цифровые фотографии должны иметь разрешение 

300 dpi, формат .tif и минимальный размер 125 x 175 мм).   
  В Секции VI ниже можно найти информацию о продукции, отчетах и фотографиях. 
  

IV.  ФИНАНСОВОЕ АДМИНИСТРИРОВАНИЕ  
   

ВНУТРЕННИЕ ПОЛУЧАТЕЛИ ИНОСТРАННЫЕ ПОЛУЧАТЕЛИ 
Формат Счета (инвойса): Внутренние 
получатели должны использовать Стандартную 
Форму 270 “Запрос на Аванс или Возмещение”, 
которую можно найти по ссылке: 
http://www.whitehouse.gov/omb/grants/sf270.pdf  

Формат Счета (инвойса): Зарубежные 
получатели должны подать инвойс на бланке 
организации, который должен включать точное 
имя и адрес получателя платежа, 
запрашиваемую сумму в долларах США, номер 

http://www.whitehouse.gov/omb/grants/sf269a.pdf
http://www.whitehouse.gov/omb/grants/sf270.pdf
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 Гранта, подпись представителя проекта, и 
способ оплаты (электронный платеж или чек). 

Сумма инвойса: Внутренние Получатели могут 
запрашивать аванс на сумму, которая покрывает 
их срочные нужды и/или возмещение 
одобренных расходов по проекту в соответствии 
с 43 CFR Часть 12. Запрос на любую другую 
схему оплаты должен быть подан в письменном 
виде с необходимым обоснованем. 

Суммы инвойса: Для иностранных получателей 
сумму инвойса по определенному проекту и/или 
схему инвойса можно найти в Секции «Объем 
Работ» Грантового документа.   

Подача инвойса: Внутренние Получатели 
должны предоставить форму SF 270 и копию 
формы ACH Vendor Enrollment, чтобы получить 
выплаты по гранту.   
 
Внутренние Получатели, которые хотели бы 
подать инвойс сразу после получения Гранта, 
должны вложить все требуемые документы в 
синий конверт, предоставленный в Грантовом 
пакете документов. Этот конверт вернется к 
координатору по контрактам в FWS вместе со 
всеми подписанными Грантовыми документами. 
 
Любой инвойс, поданный после того, как 
Грантовые документы вернулись, должен 
подаваться напрямую координатору проекта от  
FWS, указанному в Блоке 6 Гранта. 

Подача инвойса: Чтобы получить средства по 
гранту, иностранные получатели должны 
предоставить инвойс и информацию Fedwire, 
если применимо.  
 
Получатели, которых проинформировали 
подать инвойс сразу после получения Гранта, 
должны вложить все требуемые документы в 
синий конверт, предоставленный в Грантовом 
пакете документов. Этот конверт вернется к 
координатору по контрактам от FWS вместе со 
всеми подписанными Грантовыми документами.  
 
Любой инвойс, поданный после того, как 
Грантовые документы вернулись, должен 
подаваться напрямую координатору проекта от  
FWS, указанному в Блоке 6 Гранта. 

Электронные Платежи:  Если Получатель не 
получал электронные платежи от Службы 
Управления Ресурсами Рыб и Диких Животных 
США, то Получатель должен подать 
заполненную форму ACH Vendor/ Miscellaneous 
Payment Enrollment (Приложение E) в 
Финансовый Центр FWS (по факсу или 
электронной почте). Копия заполненной формы 
должна быть подана вместе с инвойсом в синем 
конверте. Обработка электронного платежа в 
США обычно занимает 3-4 недели. 

Электронные Платежи: Приветствуется 
получение электронных платежей 
Иностранными Получателями через 
Федеральную Систему Fedwire. Получатели 
должны подать заполненную Форму Запроса 
FEDWIRE (см. Приложение A, чтобы 
получить больше информации) вместе с 
инвойсом, чтобы получить средства 
электронным способом. Обработка оплаты через 
Fedwire обычно занимает 3-4 недели. 
 
Оплата чеком: Если Иностранный Получатель 
не может получить оплату через систему 
FEDWIRE, то Получатель должен запросить 
выплату по чеку Казначейства США по инвойсу.  
Обработка оплаты по чеку обычно занимает 5-6 
недель. 

Регистрация: Приветствуется регистрация всех 
Внутренних Получателей на http://www.ccr.gov/  

 
 

 
 

Финансирование от Службы управления ресурсами рыб и диких животных США (FWS):  Для всех 
Получателей грантов общая сумма финансирования, предоставленная FWS по соглашению должна 
использоваться для оплаты действий с даты начала по ожидаемую дату окончания проекта. Получатели не 
должны навлекать издержки на FWS, и FWS не обязана возмещать Получателю расходы, превышающие 
финансирование по Соглашению. FWS может остановить выплаты и гранты в будущем для Получателя, 
если Получатель или его/ее грантополучатели не выполняют сроки и условия гранта. Если выплата 

http://www.ccr.gov/
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приостановлена, а действие Соглашения не было прекращено, то FWS должна выплатить средства 
Получателю, когда Получатель выполнит цели проекта и условия Соглашения. 
 
Расходы до Заключения Соглашения:  Расходы до заключения соглашения включают прямые и 
непрямые расходы, которые понес Получатель в течение 90 дней до начала выполнения Соглашения и 
которые допустимы по условиям гранта и не превышают суммы, одобренной FWS.  Получатель берет на 
себя риск, если начитает расходовать средства до начала гранта. Такие расходы допустимы только в той 
степени, в какой они были бы допустимы, если бы были понесены после даты подписания Соглашения 
Координатором по Контрактам от FWS и в течение периода деятельности по проекту. FWS не обязуется 
возмещать такие расходы, если заявитель не получил специального гранта, чтобы покрыть эти расходы. 
 
Допустимые расходы:  Для каждого типа организации – Получателя  есть Принципы Федеральных 
расходов, определяющие допустимые расходы. Допустимые расходы определяются в соответствии с 
принципами расходов, применимых для организации, понесшей расходы, как указано в 43 CFR Часть 12 
(то есть, OMB Circulars A-87, A-122 и A-21).  Только определенные статьи и суммы, указанные в 
Соглашении, считаются допустимыми расходами и будут возмещены FWS. Координатор по Контрактам 
от FWS должен заранее одобрить любые необходимые изменения в бюджете в письменном виде. Любые 
расходы, которые не были одобрены таким образом, будут оплачиваться за счет Получателя или его/ее 
грантополучателей.   
 

V. ОБОРУДОВАНИЕ 
Оборудование включает любой объект, приобретенный на средства гранта, стоимость которого составляет 
$5,000.00 и более, а срок эксплуатации составляет больше одного года. 

 
Покупка оборудования, одобренная в Соглашени, будет регулироваться в соответствии с 43 CFR, § 12.934, 
Оборудование.  В соответствии с этой Секцией, Получатель должен вести записи по оборудованию, 
которые должны включать: описание оборудования, серийный номер или другой идентификационный 
номер, источник оборудования, у кого находятся права собственности на это оборудование, дату 
приобретения, стоимость оборудования, процент от гранта, использованный на покупку этого 
оборудования, местоположение, использование и состояние оборудования, и как это оборудование будет 
использоваться после окончания проекта. Получатель должен отчитаться за оборудование в 
окончательном отчете, предоставив описание оборудования и указав дату приобретения и стоимость 
оборудования. 

 
Оборудование, приобретенное по Соглашению, должно стать собственностью Получателя по окончанию 
проекта. Для этого Получатель должен продемонстрировать, что оборудование было использовано только 
в целях Соглашения, и что Получатель намерен продолжать использовать это оборудование в этих целях в 
течение всего срока эксплуатации оборудования. Если это требование не выполнено, то распоряжение 
оборудованием должно быть снова оговорено с FWS. 
 

VI.  ПУБЛИКАЦИИ, ПРОДУКЦИЯ И ФОТОГРАФИИ 
Получатель может публиковать любые отчеты или их части, касающихся деятельности по проекту, после 
рассмотрения и комментариев от FWS.  Авторство и авторские права не должны ограничивать права FWS 
воспроизводить и распространять фотографии и продукции, полученные по Соглашению. Фотографии и 
продукция, предоставленные как часть отчетных требований, либо становятся общественной 
собственностью, ЛИБО должны быть предоставлены с особым письменным разрешением. Ссылка на 
авторство и авторские права будет даваться в соответствии с требованиями Получателя. Соответствующая 
ссылка на Министерство Внутренних Природных Ресурсов Соединенных Штатов и Службу Управления 
Ресурсами Рыб и Диких Животных Соединенных Штатов должна быть включена в любую официально 
опубликованную статью, кроме тех случаев, когда FWS возражает против публикации или содержания. 
Все материалы, полученные по Соглашению, должны упоминать поддержку от FWS путем включения 
логотипа в соответствующем месте. Готовые к печати логотипы находятся у Координатора проекта от 
FWS и могут быть предоставлены по просьбе. 
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Правительство США получает право воспроизводить и распространять, в своих целях, любую продукцию, 
как определено, но не ограничено, Соглашением. Получатель согласен бесплатно предоставить по запросу 
правительства после окончания Соглашения (но не позднее 6 месяцев после окончания) хорошие копии 
любых печатных материалов, выпущенных по Соглашению. 
 
Две копии каждой публикации, выпущенной по Соглашению, должны быть отосланы с документом, в 
котором указаны отправитель и публикация, в Библиотеку Природных Ресурсов и Службу Ссылок по 
Управлению Рыб и Диких Животных по адресам, указанным ниже: 
 

U.S. Department of the Interior 
Natural Resources Library 
Division of Information and Library Services 
1849 C Street N.W. 
Washington, D.C.  20240 

Fish and Wildlife Reference Service 
5430 Grosvenor Lane, Suite 110 
Bethesda, Maryland 20814-2158 

 
 

VII.  УДОСТОВЕРЕНИЯ И ГАРАНТИИ 
Внутренние Получатели: Удостоверения и гарантии, относящиеся к выполняемым Получателем грантам 
и совместным соглашениям, находятся в приложении к данному Соглашению (Форма DI-2010). 
 
Иностранные Получатели: Подписанием данного Соглашения Иностранный Получатель утверждает, 
что насколько ему известно, он  и другие участники проекта: (a) в настоящее время не лишены прав, не 
отстранены, не предложены для лишения прав, не признаны неправомочными или добровольно 
исключены Федеральным департаментом или агенством; (b) в течение трех лет до этой заявки не были 
осуждены или не прошли судебное слушание за совершение мошенничества или  уголовного 
преступления в связи с приобретением, попыткой приобрести или заключить общественную сделку или 
контракт по общественной сделке; нарушение Федеральных или региональных антитрестовских законов 
или совершение растраты, кражи, подолга, дачу или получение взяток, фальсификацию и уничтожение 
записей, дачу ложных показаний или получение украденной собственности; (c) не обвиняются в 
настоящее время государственным органом в совершении любых преступлений, указанных в параграфе 
1.b; и (d) в течении трех лет до подачи заявки их общественные сделки не были аннулированы по какой-
либо причине или из-за неплатежа.  Если потенциальный участник не способен утверждать все указанное 
выше, такой участник должен приложить объяснение к заявке (Форма DI-2010, Часть A). 
 

VIII.  ИЗМЕНЕНИЯ 
Соглашение может быть изменено в любое время. Все изменения должны быть поданы в письменном 
виде с подробным описанием необходимости изменения для одобрения Координатором Проекта от FWS. 
Для одобрения изменений бюджета, Получатели должны использовать формат бюджета в первоначальной 
заявке и предоставить детали необходимых изменений. Получатели могут перераспределять средства в 
пределах утвержденного бюджета, чтобы соответствовать неожиданно появившимся требованиям, и 
могут вносить ограниченные изменения в утвержденный проект. Получатели должны подать письменный 
запрос Координатору Проекта от FWS для предварительного одобрения следующего: 

1. Изменение деятельности или целей проекта; 
2. Продление срока действия проекта; 
3. Изменение основных участников, указанных в заявке или гранте; 
4. Запрос на дополнительное Федеральное финансирование;  
5. Заключение контрактов или другим образом получение услуг от третьей стороны на выполнение 

основной деятельности по проекту;  
6. Перераспределение спредств между бюджетными категориями или, если применимо, между 

бюджетами различных программ, проектов, функций или деятельности, которые в совокупности 
превышают десять процентов от общей суммы одобренного бюджета, и 

7. Разрыв Соглашение до окончания проекта. 
FWS рассмотрит запрос об изменении и известит Получателя в письменной форме о решении.   
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IX. САНКЦИИ 

Если Получатель не соблюдает сроки и условия Гранта, FWS может принять одну или несколько из 
следующих мер, если необходимо: (1) временно приостановить выплаты до исправления недостатков; (2) 
запретить все или часть расходов несоответствующей деятельности; (3) полностью или частично 
остановить или закрыть грант; (4) приостановить будущие гранты по этой программе; или (5) принять 
другие доступные меры.  
 
 

X.  ПРОЦЕДУРЫ ПРИОСТАНОВЛЕНИЯ И ПРЕКРАЩЕНИЯ 
Приостановление соглашения возможно, если Получатель не соблюдает условия Грантового соглашения. 
Если FWS определит, что приостановка необходима, то FWS может приостановить соглашение, 
прекратить дальнейшие выплаты и запретить Получателю заключать дополнительные соглашения до тех 
пор, пока Получатель не исправит свои действия. Если Получатель не исправляет свои действия, то FWS 
может прекратить соглашение. 
 
Грант может быть прекращен в двух случаях: по материальному неисполнению или по обоюдному 
согласию. Прекращение по материальному неисполнению наступает, когда Получатель не соблюдает 
сроки и условия гранта или другого соглашения. Прекращение по согласию наступает, когда FWS или 
FWS и Получатель вместе соглашаются, что продолжение проекта не принесет пользы. Прекращение 
соглашения может быть полным или частичным. 
 
Если грант прекращен из-за материального неисполнения, то FWS немедленно сообщит Получателю в 
письменном виде о причинах и дате прекращения. После прекращения Получатель не должен производить 
новых расходов или обязательств и должен отменить как можно больше обязательств. Если грант 
прекращен по согласию, то обе стороны договариваются об условиях прекращения, дате прекращения и, 
если необходимо, о доли. Если стороны не могут прийти к согласию, то FWS может прекратить грантовое 
соглашение в одностороннем порядке. Получатель не должен давать новых обязательств  после даты 
прекращения гранта и должен отменить как можно больше обязательств.  При любом варианте 
прекращения гранта Получатель может получить возмещение всех необходимых и соответствующих 
расходов, произведенных после получения извещения о гранте, но до получения извещения о его 
прекращении. Стороны должны урегулировать прекращенное соглашение и внести поправки, 
устанавливающие условия окончательного договора. 
 


